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Arg. Vamos.
Mupo. Reniego yo de las mujeres.
ZAqQ. Yo reniego de amigos de tu casta.
(Se los Uevan.)
Arc. Ustedes cuatro miren c6mo viven,
Que no siempre se pueden hacer gracias;
Y esta es atendiendo 4 que han sufrido
Diez afios de presidio, y que la causa
Procedié de'un enredo ; y concluida
La razon de unas quejas chabacanas,
La.Curra con su Rofias; y Pizpierno
Con gu Pepa scease, y santas pascuas. (Vasa
MoN. ;Dos bodas? jbueno, bueno! Dog propinas;
Ni un cuarto has de llevarme de castafas.
CAsT. Si, vé por ellas, vé, que por bonete
Te he de poner el tostador.
MoN. i Zarazag!
Cor. Esposo...
RoR. Esposa...
Pize. K Pepa...
Pepa.

Duefio mio...
Los cuaTro. Dichoso fin tuvieron nuestras dnsias.
Pizp.: ;Concluyd la tragedia?.

Pepa. i No, hasta tanto
Que os mudeis ropa, y os laveis las caras.
Rof.  VAmonod 4 lavar, y despejado
El teafro de gente sanguinaria;
Sestituya la alegre, y finalice
Con un par de baleras resaladas.
Prze. Y disipe el terror de 1a tragedia
El rasgueado placer de las guitarras.

LAS CASTANERAS PICADAS.

PERSONAJES.

Dofia Javiera, carpin-
tera

Geroms, Ia
Temeraria.
Estefania, ) castafioras,

Iia,
Ceferina, maja.
gs ;9({?153, petimetras,
n Felipe, { ___ 3
Don Luis, { sus cortejos
El Tio Mojiganga, mozo
de esquina, viejo.
Don Dimas, alguacil,

Don Sisebuto, padre de
1as vecings.

El Macareno.

Domingo, mozo de es-
quing,

Una criada de la car-
pinfera.

Blas Trabuco, maio de
la Ceferina,

Dos petimetrag, madre
& hija.

Don Braulio, petimetre.

Varios oficinles de carpinte-
To, Musieos, majos, efc.

Gorito, aprendiz de car-
pintero.

El teatro representa calle con una puerfa de easa de-
cente, y reja encima hicia el foro en el lado izquierdo.
En el propio lado, puerta.de tabernd y 4 la esquina,
entre primers v segundo bastidor, us puesto de caslafie-
Ta, en que estara el 1io Moncaxea sentado. En el propio
Ei:rsje, enfrente, oiro puesto de castafiera, en que eslard

PiNTOsiLLA 4 al- aire de los foelles, eantandp la segui-
dilla siguiente. Dox Fevipe y Dox Luts, pelimelres, sepa-
searan hicia el foro, deteniéndose alzuna vez & oir la
eastafiera. Alguno de capa, olro mozo ordinario, elci, lle=
gardn i comprar easiafias ¥ enlrarin en la faberna:
4 1a reja esfarin asomadas las dos vecinas pelimetras.

Pint. (Cania)) Al aire de mis fuelles,
Y al demi garbo,
El mayor edificio
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Se viene abajo,

Nenguna campa

Dende vo eamnpo...

El mayor edificio, ete.

A mis castanas, :
Que en Madrid nose comen
M4s resaladas.

Donde yo campo

Nenguna campa:

Que en Madrid no se comen
M4ds resaladas.
(Representa.) A las gordas, 41as gordas
Y calientes.
(De mozo.) Oyes, dcpéntaa
Me das por un cuarto?

Pocas

Bl afio pasado daban

ocho.
. Yo diez y seis.

2Si? Pues dame un cuarto,

Apara

Cinco , y Ias once restantes .
Quedan por mi buena cara,

La mejor de ustedes non

Vale las ence castafias,
YVenga mi caarto. _

; Vén. Yo

Doy nueve; las cuatro sanas
¥ cinco podridas.

{Pues
La sefiora Temeraria,
Démelas buenas!

Tambien

Yo, que esto ha gido chanza.
. Si quieres entrar 4 echar

e

Un gobre escrito 4 1a panza
De mediu pliegu, yo pagu.
Me ha quedado encomendada
Ia tienda, y no puedo entrar
Hasta que venga su ama.
; Dénde fué?
= {Sdbelo el diantre!
Paréceme que la aguardan
Aquellés nsias.
No.
Yo creo de mi que andan
Tras de la otra.
i Vienes?
No.
Yo si. (Eutra en la taberna.)
Buen provecho te hiaga.
(Al entrar.) Atnyue 4 beber vongu, vengu
A negociu de importancia.
(Llega i la Pintosilla.) 3 Estén calientes?
Y gordas.
Asf me gustan. ;Y cuéntas
Das por un daro ?
En mi vida
He vitto yo tania plata
Junta.
¢ ¥ oro?
Mucho ménos.
Yo crei que comerciabas
Por mayor, porque ese tren
Denota... denota....
jVayal
2Qué denota? Acabe usia
De gomitar la palabra,
Antes'que le'meta yo
Los dedos de las tenazas,
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Y le obligue: 4qué denota ?
Fer. Que tienes puesto 4 ganancias
Mucho dinero.
PinT. Y qué més ?
Fer. Hablemos fuera de chanza,
Piyt. jGusta usia de las gentes
ormales?
VL, ;Pues platicara
Yo contigo, a no decirme
Tus ojos que eres muchacha
Formal?
PINT. ¢8i? Pues formalmente
Le digo 4 usia que basta
De parola, y puede irse
Formalmente enhoramala ;
Que aqui no estamos 4 chuchos
Y sobras de las madamas
De 1a reja de alli enfrente,
Ni quiero que por mi causa
Pierdan su fortuna.
Luis. Cuenta
No salgan 4 la ventana.
Dice bien. g
PinT. 1 Qué parroquianos !
Frr, - Ahora que el padre estd en caga
No saldrén.
(Llega eltio. Mogiganga en secreto al
ofro puesito.) 3
Mos. sHstefanilla ?
PINT. né?
M!;!. e ¢Te han comprado castafias
Esos?
PInT. No.
Moy, Pues ni tampoco
Se las des si no las pagan:

_PInT.

Mos.
PinT,
MoJ.

PiNT.

Mog.

Tem,

Moa.
TE.

Que por, no irocar un duro,
Las suelen Ilevar fiadas,
¥ no yuelven.
Serd olvido.
Como todas lag maiianas
Se acuerdan de visitar
Ala hora sefialada
A las vecinas, pudieran
Acordarse de la paga.
Pedirselo.
¢EGémo? ; A un
Sefior con eapa de grana
¥ dos relojes, pedirle
Quince enartos de castafias
Que debe 4 un mozo de esquina?
No tal, que ticnes Ia plaza
De apoderado y mancebo
Mayor de la Temeraria,
Y con mucha honra, :
Y provecho.
Cabal; qniz4 no fumara
Yo, ni crédito tuviera
Para beber vino en tantas
Tabernas, ¥ Ias Hicjores,
Si ella no me lo abon4ra.
Debe de haberla caido
Hoy mucho que hacer, que tarda.
Estd la tarde fresquilla -
Ademas gue no haee falta,
En quedando la ofecina
A i persona encargada.
(Sale de maja con mantilla.)
¢Por qué esta aquel puesto solo?
Ahora mismo me apartaba,
éA quéz.

TOMO XXXV.
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Mos.

TEM.

Py
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A decir 4 esta chica !
Una cosa en confianza.
Y de cuando acd es vesita
De la sefiora? Sipasa
Otra vez 4 la otra cera...
No se le pegars nada
Malo. ;
Ni tampoco bueno.
Si es giieno el humo y la grasa
De la tarangana frita,
¥ el mosto de las tinajas,
No se la pegard , porque
Fuera de pringue, que mancha
Por acé.
Provoeacion ;
Pero no tengo ahora gana
De refiir contigo.
Avisa
Luégo que te dé, y sefala
Hora en que no me incomode,
0 no esté desafiada !
De otra, que no he de privarle
A ella de 1as bofetadas
Qne le tenga prevenidas
Porhacerte 4 ti esa gracia.
;Pintosilla, hasreparado
En lamujer con quien hablas?
; Mucho | Nada ménesque &
Geroma la Temeraria
Por mal nombre y peor lengua,
Castafiera de portada
De taberna.
Por lo menos
Tengo tienda senalada,
Soy del niimero, y estoy
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Como tal matriculada
En el gremio ; pero £
Eres supernumerarig
Y castanera de esquina
Qup 8i el amo de la casa,
Quiere, te echari esta tarde
Del puesto.
gxﬂ:;r 2Cmo?
PINT, 5A mi? ;Y el amo??&:i{iﬁ;
Que tambien estas son tapi:r-‘
De taberna? =
No habia vis
El cafion de hoja de lat}:{o
E:. alfombra de esparto, 3r que
= tds con lag dos mamparag
el techo en un gabinete
Conforme 4 tug circunstanciag
iAnda foera, chimenea o
Y gabinete!

TiM.

Nadja, :
¥ dale un heso

Anda fuera,

101 vec: 1 . /
£
na. )en a.Ccars. (Ii(!ﬂ'l’ l’l!li?}?l!{..i’.

Tem. IATD lasagues, y me oblizues
9ue yo use de mis armas

5 De fuego.

T:;;IT, ¢Cuéles?
. Mis ojos :

Que de una sola nirda !

_%Z? capaces de hacer m4s
fagos que cuatro balas.

PiNr. [ Muerta soyl Adios, Jeroma,

Que se quem
; ¢ an las castan
Tem. [Miedo! e

P S
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A un algnacil que viene
£ Por alli. (Se refiran d sus puestos muy
disimuladas.)
Tgy. Pues calla.

PINT. Calla. et %
(Repite la sequidilla con la siguienite lefra, ¢

Do bien 4 bien ; que Io uzza
Por ahi con cuafro petatas
Endinotas como él,

Mientras duren esas galas':
Y queno cuenté dende hoy
Con mi amer ni con mi plata,
¢Pero por qué ? ; 8i supiera

- torin pasa don Dimas, alguuaeil, muy se-
:‘Iii, Y gz entra por la pueria de debjo dehla
reja; se asoman las dos usias @& ella, 7 a.é
cén gestos a los pefimeires, que las liegan
hablar desde la calle.)
Pivr. (Canta.) A bailar el bolero
Y asar castafias,
Apuesto en todo el orbe
Con la mis guapa.
Donde yo campo
Nenguna campa :
A bailar el bolero
Y asar castanas.
Cando yo bailo,
Ellas mueren de envidia
Y ellos de pasino.
Nenguna campa
Donde yo campo : G
Bllas muercn de envidia
Y cllos de pasmo.
(Pasa Gorito muy majo, Y 5
disimulo d tomar castanas
izquierdd.)
GoR. 531\{001
Tem. 1

e llega como con
del puesto de la

ta, me das dos ctia.(;-t,os'?
ara usté no hay aqui nada
Ya..... (Lira los cuartos, ¥ los coge
Mojiganga.) _
(Sm'g.) 2Qué es aquesto’, Jeroma?
Tea. Digole 4 usté quese vaya

GOB.

El envidioso canalla .
Que te ha hablado mal de mf,
Iba al punto, le arrancabs
Delante de'ti Ia lengua,

Y sino podia tragaria

Cruda ; en ese tostador,

O 1a freiria, 6 la asdra,
4Quién es ese hombre?
(Levantdndose.) Gorito,

Ya lid tros meses gire me tratas,
Y aunque sabes que yo.... digo,
Soy plus ultre de las majas
Cuando quiero, cuando' guieto
S0y tambien asefiorada

56 lo qué es formalidd,

Y 4 llevar bien una bata,

O un savillé desafio

A la usia mds pintada.

[ Sieres la reind !

¢ La reina?

Alcalde que yo me halldra

No més, habias de partiv

Los pifiones ests pascna
Con los cantos de Melilla
O habia de quemar Ia vara.
JQuién, ti? No me alces ‘el zallo.
Ya e conoces, 3

©°Cachaza:
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Essp

{8i hay mil modos de refiir
Sin alborofar las casas

Ni 1a calle; de cortar

La amistad més apretada
Entre dos cuando la pega
Uno de ellos 6 se cansal
4Te has cansado ti?

No es es0.
La habré yo pegado. =

asta
e lo donozeas. Adios, ; ]
833 se queman las castafias. (Sestenta.)
1 Es un falso festimoniol.....
Calla, hombre, que ya me falta
La pacicneia. 8i le has dado
A tu maestra palabra
De casamiento én saliendo
De deprendiz; 2por que engafias
A esta probe y fomas de ella
Todo cuanto te regala?
No he dado tal, ni he querido
Bl dinero que me daba
Para el desamen la otra:
Y si supiera el canalla
lon y
?ngantdndose.) #A cuél quieres més?
A H. ;
Pues estd ajustada
I quieres.
La cuenta st qu | Gomos
n poder demi madrastra,
Ea. g;’cinera del Rastro,
Tengo cien reales medallas
Para dote, mias propias,
Que & nadie le deben nada,

Porque mis antipasados
Y mi padre, que Dios haiga,
Las ganaron con 1a honra
Que espiiblica en esa Plaza
Mayor, en el Rastro y la
Plazuela do 1a Cebada.»
Y de esto habra mil testigos,
Hombres de mucha sustancia,
¢Di?
Todo est4 reducido
A si, 4 no, como Dios manda,
T tienes habilid4,
Yo te quiero y tengo plata,
Desaminate esta tarde,
Y casémonos mafana.
i Tan pronto!
Yo soy asina:
O dentro 6 fuera, despacha :
Ola maestra 6 yo.
Jeroma,
Ni el mesio g0l que bajara
En figura de mujer,
Y supongo la encontraba
Enlacalle, en la canal,
O en vesita en una casa;
A donde ti te presentas,
Pongamos la comparanza.
1 Para mi! jcorcho : ni estol
Pero déjame que salga
Del dia. Esta noche tiene
Mi maestra convidadas
Gentes de forma 4 jopeo,
Porque es dia de susanta;
Corro con todo




TeM.
Don 1

GoR.

GoR.
D

Pues 4 donde corres, para,
Y agur, (Apdrtase.) ¢
(La sigue.) Siquieres Yenr ...
Anngue no estoy convidada,
Puacde. (Siéntasey preqona.)

Calientes y gordas.
Voy. 4 eso que he dicho. o g
Y cumple con tu maestra.
¢ Pero_quedas enojada?
i La verdd?

¢ No me conaces

El regocijo en lacara?
Pues hasta despues, chuscota.
Adios, resalado.

Y. (Sale de la easa.) Aguarda: :

s Gregorillo? g Gregorillo 2 5
zSefon don Dimas, que manda
Su merced ? ; :
(Por la Temeraria.) 4 Bs cosa tuya
isa moza? >

En confianza,
Haga usted cuenta que no
Y que si. - _
: Pues esia dada
Una querella contra ella,
Y la de enifrente.

; Carambal

: Por que? . ¢
° Por escandalosas:
Y es muy posible que vayan,
Si no abandonan los puestos,
Al Hospicio 4 cardar lana.

. Eso no es malo.
Prevenla;

Miéntras yo' 4 ‘estotra muehdcha (4
Pintosilla.)
Apereibo ‘en earidad. (Apdrianse.y
2 Qué traes ?
{No es cosa'de chanzal
¢¥e han ido con algun*chisme
Al sefior alealde P [ Vaya!
(4 Pintosilla)y Dios guarde 4 usté:
A usté tambien,
Bscteheme dos palabras.
Bl gefior don Sisebuto, )
Qite vive en aquella casa,.... ;
¢ Bl sefior de poco aci?
Adelanite: s qué embajada
Me ‘trae usted 'de 'su parte ?
1 Caracoles, y qué gnapa
Parece usted !
i Pero.mucho!
Pues yo sédonde se amansan
Las gaapezas.
Yo sé més;
¢ Pues qué sabe usté?
Amansarlas.
Diga usté sin corteds
Cualquidr recado que traiga
Quemada le turba 4 quicn
Tiene laconcencia sana;
Pues diceaquel cabalioro. i
¢ Qué caballero ni qqué haca?
18i 4 dos anios que era mozd,
Del Pego, pasé a Ia Aduana,
Se meti6 luego 4 tratante
De cuanto viene 4a plaza
Por mayor, compra barato,;
Y en perjuicio de 1a cansa
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Comun , despues lo revende
Por un ojo de la care:!

1€ ala Jengua!l
{Calla, m g o

i mi lengua demala?
TEIF: :risao ustgt‘;u otras mas limpias,
4s resueltas, ni més claras?
Tengamos la fiesta en paz.
(Lidgase d Pintosilla). 3
3 Sabes lo que hay, Estefana
Que el Marqués del fardo acuestas
Se ha guerellado de entrambas.

52
ok que].?or muchos motivos.
Porque cada instante arman
Peloteras entre si
Ustedes dos; porque estafan
Al piiblico, dando seis
Por un cuarto de castafias.

i La conciencia de un tratante
Siempre ha side delicada!l
Y scbre todo, porque
Entretienen cnantos pasan
Con cénticos, chicoleos

{ Por vida del diantrel....

Yo acabaré la querella

Como debié ¢l acabarla;

Y que con esto sus hijas,

Que estan siempre 4 la ventana
Aguardando 4 dos pelones

De pelnca y medias blancas,
Nunca pueden sin testigos
Recoger y tirar cartas,

Y lo que 4 su padre chupan
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De Ia despensa y del arca,

¢ Lo haréis bueno ?

iAsi o fueran
Ellas y toda su caatai
Mire usted, scfior menistro,
Eu un barrio, verbi gratia,
Un zapatero de viejo,
Y una de estas son alhajas,

Dmw. El me ha dicho que sus hijas
Estdn escandalizadas.

Pivr. Y nosotras, que lo estamog
Mucho méas de ellas; y para
Prueba, vendrs todo el barrio.

D, Sts. (Sale de caballero.)

s Ve usted si yo me quejaba
e balde ? :

Diy. Tambien ge quejan
Ellas de usted, y afianzan
Que hay por alli contrabando.

Gor. [En otra parte hago falta,
¥ aqui sobro : yo me escurro.] (Vase.)

Mos. Que se va Gorito.

Tewm Vaya
Con Dios, que ya nos verémos.

PINT. Si sabe aquella ventana
Hablar, que se Io pregunten.

Tem. Y si no 4 esa puerta falsa,
Por donde acaban de entrar,
Micnirasel sefior estaba
Con usted, dos petimetres.
¢ Por donde, si en 1a antesala
ﬁemos hablado los dos?
Por la cocina: s en qué casa
De caballero no hay
Por lo ménos dos entradas?
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Mienten.
Mejor seri verlo
Las manos sobre las ascuas
Pondré yo.
(Sale de majo ; & la Pintosilla.)
&Que ha habido aqui?
¢ Y ti que haces apartada
De tu puesto? Buenas tardes,
Caballeros. Se peleaban
Estas mozas, seo don Dimas,
Y vino usté 4 apaciguarlas?
Chismecillos : por ahora
Con apercibirlas basta ;
Pero si no se corrigen,
Ser4 fuerza escarmentarlas.
Primero ha de corregir
Usted 4 las malhabladas
Que tienen la enlpa....
Chito.
Tiene mucha razon.
Calla.
Ti: recoge la mantilla,
Y ve a buscar 4 tn hermana,
Que te éspera para ir
Al fandango de la Paea
La carpintera.
: No iré
Hasta que quede mi fama
Bien puesta, y he'de qnédarme
Aun en verano, plantada
En esta esquina: y sobre eso,
Macareno, no me hagas
Reconvenciones.
¢ Que empefio
Teneis tu y 1a Temeraria

PinT.

Dint.
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En estar agui sufriendo
La nieve, el viento y el agua,
Si no os falta que comer,
Bien vestidas y calzadas ?
Tener oficio.

Y qué oficio
Es? 2

Como ofras holgazanas

Se aplican 4 eseofleteras,
Nosotras 4 asar castanas.

Unas detras de cristales,

Y otras detras de mamparas.
Pues no lo estaras ti mds,

Que al puesto, y 4 todas cuantas
Baratijas le competen,

He de pegar fuego. ;
: Basta
Quedar por ahora embargados.

Usted, tio Mojiganga,
Métalos en la taberna,
guechéndoae ha’,stag;aﬁaua
or depositario. (Los recoge, ayuddin-
dole alguno.) £ ey

¢Y qué,

Se han de quedar las fulanas
Riyendo ?

Poquito & poco
Se andan mejor las jornadas.
Venga psted, don Sisebuto
Conmigo.

¢Donde ?

A gu ecasa.

i Pues creyb 4 estas embusteras?
No; pero aquel que se encarga
De una comision, mal puede

Ao Ao A s
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hiAc,

Pmr.

iEM,

PInT.

Pem.

kg,

TEM.

AAQ.

LEM,
Mac.

G

Cumplir'sin’ examinarla. ( Eniranse

los dos.)
Vamos. -
Geroma, gy to novio?
HEstd en una cuchipanda.
& Y qué, va sin ti?
Otras veces
Voy yo sin ¢l jconqne patal

(4 Macareno.) ;Qué mira usted? Yo lo digdd

Si tuvieran una miaja
De juicio algunas mujeres,
Pudiera uno aconsejarlas
Lo que no Ias tiéne cuenta ;
Pero luégo despues..... Vaya,
Mis vale callar.
Mis vale,

Que estar con medias palabras
Provocando Ia paciencia
A dos mujeres honradas. '
Basta que ustedes lo digan ;
Pero yo tengo mil dnsias.....
Pues si las tienes empuja,
Gromitalo fodo, 6 calla.
Dicen gue Gorillo no
Parece saco de paja
A su maestra,

Tampoco
Me lo parece 4 mi. Salga
De aquese buche..... .

il 4Qué ha de
ir

Otra bocanada.
¥ se dice que muy pronto,
Y & no dudarlo, se casa
Con ella.

ST

Paes #i se dice,
Y deiello tanto se habla,
Sera verdad, 6 sera
Mentira. 3 Cudntas proclamas
Se han corride ?

Maec. Esono dicen.
Ten. 3 Los havisto algnno ir cdcia
La vicaria en simon ?
M4c.:. Fampoco-
PINT. i Ser4 patrafial
Tem. No tardards en saberlo.
PiRT. ;Y lcomo?
TEM. Ustedes ge vayan
A su baile.
Py 2 Y tino vienes?
Tem. [Siyo no estoy convidada!
Mao. * Yo te convido, Geroma.
Tem. Pues en esaconflanza
Puede que me anime, Agur.
Pint. Puesie esperamos sin falta.
Tem.: Yo iré....
MoJ. iMite nsted lo gque hace!
Tem. Vamos, tio Mojiganga.
Mos. gAiavisar al peluquero?
Tex. No necesito ir peinada. -
Que voy yo & peinar.
MoJ. A quién?
Tew. El primero, si me enfada,
A usted. (Vase)
Moa. No. enfadaré tal.
;Dios ponga tiento en tus garras! (Le
sigue.}
(EL teairo so'muds en casa pobre, que figura la
tienda de carpinteria, adernada caprichosa-
mente con algunos tarjetones y confinas apa-
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bellonadas, bastante eharro: dos 6 tresofi-
ciales de carpintero poniendo velas d lus cor-
nucopias ; habrd ung arana de pals colgada
ya con luces. ‘DemiNGo, mozo’ de ' esquing,
tracrd como *el iltimo viaje de taburetes y
sillas, gue DONA JAVIRRA ¥ su CRIADA arre-
glardn, inferin cantan dentro lasboléras; qie
despues han de servir para bailar, con la
guitarra, bandurria., un violin 4y castaiué-
las, efc.)
Or.1.? ; El demontre del bollero
Aragonés, que bien canta!
Cria. Mis me gusta 4 mi la voz
De Josillo de Aravaea.
D2 Jav. (Sale.) Mis me gusta 4 mi la gorna
de ustedes. :
Or. 1.° ¢ No se trabaja
Bastante, y en medio del dia
Hemos dispuesto una sala
De la tienda, que compite
Con la de un grande de Espafa ?
: (Se sienta y se limpia 6l sudor.)
Deont. You non puedu mas;
JAv. Que callen
2 Los de la misica, hasta
Que se empiece la funcion.
Cgia. jJesus, qué mal humorada _
Estd usted!
Jav, Tengo motivos:
Haz tus haciendas y calla.
¢ Domingo? (Se llega d él.)
Donr. & Sefiora ?
dav. ¢ Conque
Festeja 4 la Temeraria
Gorito?

— Y

Si malle sabe,
2Poriqué con ella se enjuaga?
Digu que fui & beber
A la taberna’: no estaba
Ella : tomé'inforimacion
Delagenora Juliana
La tabernera, sw esposu,

Y demas gentes honradas
De la tertulia: dijerun
Que la Geroma es su maja,
Y Guarrita el maju della:
Que olla le comproun' lacapa
Con galon, el chupetines,
El chalecu, @ mais 1a faja,
Medias de seda’, sombreray
Y las hebillas de prata
De martillu ; péro en cuantu
Si secasa dnon 8o casa,
Non se gabe cosa fija.
;Queda surinerce enterada?
Jav. Demasiado s déjame:

Sale BLAS TRABUCO de majo serio con I
: CEFERINA.

Bras, Buena hora es. Mira si hallas
- Por ahi donde sentarte,

Que_estés mas acomodada,
Y me dejes un'ladito.
Feliges; sefiora Paca
Javiera, con muechos gustos
Y losiaumentos-de gracia
Que yo:ladeseo en vida
Del difunto que Dios haiga,
Y si tiene echado el ojo
Del que ha de ocupar su plaza.
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Suspirande.) Qué sé yo!l

s - gQﬁé tienes , hija?
Estoy muy desazonada.

Supongo que en dias tales

Es més sensible la falta

De un marido ¢como el tuyo.
Hoy hace siete semanas

Que espird, doce minutos

Antes de salir el alba.

{ Qué memoria! Se conoce

Lo mucho que le estimabas.

{Si asi madrugé & morirse,

Que haria si le convidiran

A almorzar en este tiempo

Una solemne fritada

De lo fresco !

[Ay; Ceferina!

{ Ahora conozco las maulas

Que gon los hombres! (Suspira.) | Aun
Con un eandil le busecira;

No hallaré otro Juan Garcia!
. Pues busearle con un hacha,
Y en encontrando un buen Juan
Mas que se llame Juan Rana.

MACARENO, PINTOSILLA y otra

TUL] (b

jAun no hay genie!l:

Pues qué, s somos
Los que estamos aqui estatuas?
Muy buenas noches, amigas.
1 Qué contentas y bizarrag
Venis ! :
Aun no somos viudas,
Ni yo tampoco casada. _

CGer.

==

Yo estoy del propio colot,
Mas vivo con esperanzas
Deuno y otro dntes de mucho.

Bras. Conmigo no has de lograrlas:

CEr.

Bras.

JAV.
PINT.
CEp.

PIRT.
Cer.

PinT.

Bras.

: GoR.

Jav.
Gor.
JAYV.,

Gor,
JAY,
Mac.
Jav.

i Hola
Calla, mono mio,
Que esto es jugar.
Pues si me andas
Con esos juegos, quizds
Puedes perder la casaca.
¢No o8 gentais ?
2Qué tienes hoy ?
Llora Ia memoria amarga
De su marido.
No es eso.
(Pronta.) }Qué sabes ti lo que pasa
Dentro de mi?
Lo sabemos.
Y no lograré usté nada
Con dar y tomar en ello,
Sino echar el pecho al agua.
i Y el cuerpo, que la estacion
&’B.ra bafiarse es muy guapa !
(Sale.) gHan venido mis amigos,
Los del tiple, la guitarra
Y el vigolin?
(Con fisga.) Ya estan dentro.
¢Y el aragonés?
. ¢Canalla ,
De dénde vienes?
. De all4.
¢De busear la Temeraria?
Y vendrd 4 favorecernos.
%Te atreviste 4 convidarla,
icaro ? gPiensas que ya -
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No sé todo lo que pasa?
] Que me dices, que fu fio,
Es quien te viste y te calza,
Y es ellal 7

Dios se lo pague:
Si usted todo es, calla, calla,
Gorito, que yo te quiero ;
Y para ti tengo una arca
Tan grande, y olros dos cofres
De vestidos ticos para
Cuando seas oficial :
Yo te pagaré la carta,
Desamen y las propinas :
La rica capa de grana
Y el vestido de tisul,
Que tu maestro Hevaba
En la prucision el anio
Dempues de Semana Santa
Que le hicieron Mayordomo
Y el espadin de oro y plata,
Todo sera para ti:
Y temprano una mafiana
Nos irémos 4 la iglesia...
Con otras muchas cosazas
Prometidas ; pero hasta ahora,

Si un hombre no &8 ingeniira

Por ofra parte, andaria
Heeho un pillo, como andaba.
Usted, sefior Blas Trabuco,
Que es hombre de razoh , haga
Justicia ;. y el Macarend,

Que proféso en Salamanca
Diez meses 1a albeiteria,

Y que sabe de la pata

Que cojean las mujeres

Diga lo que se le alcanza.
Que lo digan.

Poco 4 poco;
Habla, Macareno.

Habla,
Trabueo.
(A Macareno-) Con tu licencia.
(A Gorito) jLe tienes dada palabra
A la otra?
Segun y como.

(A Javiera.) Ya. ;Y usted, sefiora Paca,
Si el chico Ia antepusiese
A la ofra, se easara
Con ¢l?

Segun y conforme.

. (4 Gorifo.)

Pues conforme, y segun hagan
Ellas contigo, haz tu boda

Con la que te dé la gana.

Yo estoy por esta senora.

. Y yo por la Temeraria,

Que da mds que ofrece.
dar,
Ni ella, ni otra mds bizarra -
Me echa el pi¢ adelante. Chica, (4 la
crigda.)
Pon un brasero en la sala;
Y si la que mds e esfime,
Ha de llevarse Ia palma,
Os confundiré 4 finezas
A ti v 4 1a Temeraria.
(A los oficiales.)
Muchachos, venid conmigo.
(A Gorito.) Y signéme th, canalla.

Tonos. ¢Pues qué es esto?
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Ceferina,
A ti te dejo entregadas
Las Haves de la funcion,
Para que hagas y deshagas
A to gusto.
¢Diénde vas?
Entre tanto que se baila
Por aqui, 4 dar yo alld dentro
Un golpe que asombre 4 Espafia.
(Vase con los que dijo.)
Bras. Nos han convidado 4 una
Funcion, y dos nos aguardan.
Mac. ;Como?
Bras. La oposicion de
La Castaniera y la Paca.

Sale D.BRAULIO con madre & hija,
pelimetras.

BeAU. Muy buenas noches, sefiores,
Topos. Muy bitenas.
Map. ¢Dénde esta el ama
De casa?
Oric. 1.° A nnadiligencia
Adentro : voy 4 avisarla,
Okr.  Ella saldrd : madamitas,
Me alegro de ver Ia sala
Tan lucida.
Map. Pero so5a.
BrAU. ;Se baila aqui 6 no se baila?
CrF. (A?Oficial 1.°) Al instante : diga usted
A los misicos que salgan.
Bras. ;FEres ti la bastonera?
Cer. No, quo soy la apoderada:
¢No 1o has oide?
Bras, Discurro

Que si: ya no me acordaba.
Salen las dos vecinas petimetras con DON FE-
LIPE y DON LUIS, de frac y baston.
Fer. ;Donde estd la carpintera?
CEF. <bm‘ia Francisca se llama. 1
Pint. (A Macareno.) Las vecinitas; las hijas
De don Sisebuto.
Mac. i Calla!
Vec. 1.2 ;Y dénde estd la tal dofia?
Cer. Estd alld denfro ocupada.
Para recibir 4 ustedes, -
Y acomodar 4 estas damas
A gusto, yo eoy lo mismo.
. jComo que es la apoderadal.
. 1.° (Sale con miusicos.)
Ya estd la musica aqui.
Pues para qué se malgasta
1 tiempo?
¢Bailas, Trabuco?
. |Si sabes que & mi me agrada
M4s que bailar, po cansarme,
Y reirme de los gue bailan!
{Qué majo tan poltron eres !
. Por eso hacemos tan brava
Pareja : yo conio nn Rlpmo,
Y tik eres ﬁon‘;}o _ulna pa.];;ra.
he de bailar yo
¢ % Mucho.

2 Y si ninguno me saca?
. Yo sacaré para ti
El mejor mozo que haiga.
Bien. ;Pnes si ha de ser, sefiores,
A qué esperamos ?.j Al arma!
& 51 ustedes gustan? :
{Muy bien!
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Damos 4 usted muehas gracias.

(Se ponen en postura de minuet G cuatro, y em-
prezan d cantar boleras.) :

Pint. [Que mal se ponen!
Mac. Despues
Saldrds {1 para enscfiarlas.
Mus. Ya no vivo en la calle
De la Paloma.
Luis. Toquen minnet, ”
Mus. No sabemos.
VEe.1.% jEsta es mucha bufonada;
Que nosotras no bailamos
Sino'minué y contradanzas!
Pint. Nosotras si. Macareno,
Vamos.
Mae. Si, que se malgasta
La cera y los estrnmentos.
Cer. Sefioras, luégzo qué salga
La carpintera, dard
Providencia de que traigan
Orquesta en forma.
PET. 3 i Muy bien!
Bras. Ceferina, ponte en planta,
Que vas 4 bailar.
CEF. : ¢ Con quién?
Bras. Ahora lb verds.

(Llega conmucha cortesic d la hija petimetra.)

¢ Madama,
Me presta usted 4 su majo
Para bailar con mi maja
Unas cuantas seguidilias ?
Asi como asi no bailas :
Si; préstasele, hija mia,

Con eso veras que hallas
Otro dia guien te preste
T.o que 4 ti te hiciere falfa.
Vaya uste, vaya uste.
Yo
Tendré esta silla guardada :
Que esto ha de ser de hombre 4 hombre,
Confianza 4 confianza.
BrA. {Muy bien!
Bras. Y de mds.4 mas
Le guardaré 4 usted la capa.
Cer. Ea, muchachos; echad
El doble de las gargantas.

Bailan los sequidillas boleras la Pinfosilla y
Ceferina con' el Macareno y D.'Broulio, y
al acabar las suficienies, sale el tio Mojigan-
ga de capa y aseado, y despues dona Ja-
viera y Lemeraria, sequn. diran [os versos.

Mos. ;Estd aqui el sefior Gorito?
Pmvr. ;Qué trae, tio Mojiganga?
Moj. Un recado de atencion.
Cer. gDegniény 4 quicn?
Moa, De mi ama
Al ama de aqui.
Jav. (Sale.) 2Qué es esto?
Moj. La sefiora Temoeraria
Dice que salga Gorito,
Si msted gusta de que salga,
Y si no entrard por él.
Agnarde un poco: jMuchacha?
;Sefiora?
Trae lnégo aquello. ( Vase lacriada.)
Digale usted i esa daifa,
Que si quiere entrar & honrarme,




Sale Go'nr,o con las galas que se: citaron del

Gog.

B

Es muy duefia de esta casa;

Pero si juzga que tiens

Derecho 4 algunas alhiajas

Que hay en ella, se equivoca;

Porque las que son compradas

Con su oro, se las vuelvo

En bandeja..... (Las saca la criada.)
{Si'es eanasta

" Calle ; y de la tinica libre,

Tengo muy anticipada
Yo la posesion.
(Sale.) Y yo
La propiedad.

No se haga
El pleito eamorra, y demos
Podos una campanada.
:Dénde est4 el descamisado
Que 4 una y otra nos engafa?
;Descamisado? | Eso fuera
Si todavia tratéra
Con ellal Sal, don Gregorio,
Y haz notoria la distancia
Que hay de ser pillo 4maestro
De una profesion honrada

maestre difunio,

Sefiores, 4 vuestros piés,
Bésoos las manos, madamas:
Estimo mucho que vengan
Ustedes 4 honrar mi casa.
;Tuya? La casa, el vestido,
Que mis parece botarga,

A la maestra y 4 ti,

¥ 4 todos cuantos se hallan

Dim,

Sis.
Pint.

Dim.
Sis.

PET.
PET,
TewM.
Sis.

Dim.

JAV.
Dy,
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En Ia funcion, con las nfiag
Los fengo de hacer migajas,
-8i no me dan la razon.

Salen D. Dimas con D. Siselufo.

¢ Que voces descompasadas
Son estas? jEsto es camorra
O baile?.... Mas qué me espanta ?
j Donde estin las cagtafieras
No cabe juicio!
¢ Pensaba
Yo bien?
Donde estin sus hijas
Tampoco faltan taraseas.
¢ Sus bijas?
j AbL picaronas!
2 Vive aqui dofia Gervasia,
Donde ibais ? ; Y el pajecillo ?
¢Quién son los que os acompafan ?
{ Padre!...
,Seor don Sisebuto!
(A4 Gorito.) | Picaro!
(A sus hijas.) jAtrevidas!
Basta
De voces, y si no basto
Yo 4 persuadir la templanza ,
Mi alcalde tiene la ronda
Para salir preparada.
Mire usted por mi,
Por todos;
Pues aunque son limitadas
Mis luces y facultades,
Cuando de atajar se trata
Un escandale ¢ disgusto,
Con la buena intencion basta.
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2 Ustedes dos, caballeros,
Festejan a estas dos damas
De buena fe?
De tan buena,
Que 4 igualar las circunstancias
De sn padre con las nuestras.....
¢ Pues en qué ge desigualan?
i Dicen!
Todos los que digan
Mal de mi origen, se engafian.
Soy un montafiés honrado,
Que se escapd de su patria,
Como otros; 4 hacer fortuna
Con muy grosera crianza.
Si hubiese hecho buena letra,
Al destino me apliciran
De hortera & paje en el dia:
Con buena voz, unas cuantas
Monerias 4 la moda,
Al compas de una guitarra
No me hubicra ido mal ; pero
Como no me did otra gracia
Dios qae las buenas costillas,
Me aplique & llevar la carga,
¥ me ha ido mejor con &lla,
Que si hubiese en Salamanea,
Valladolid y Alcala
Cursado todas las anlas.
Hablen ustedes.
No es esta
Materia para tratada
Aqui. Mafana hablarémes.
Pues hablarémos mafiana.
(Se dan las manos,)
:Me sigo ahora yo?  °
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¢ Que tienes

Que decir?

Pocas palabras.
Pues enidado que sean buenas.....
Como mias.

Qué ya se alza
Mi cblera & 1as narices.
Pues la mia se me baja
A los zancajos. Sefior

_ Don Gregerio, yo gustaba

De usted, cuando era un muchacho
Chiquito, pero con gracia,
Como 0 ; pero me da :
Tal asco ver esa estampa
De ‘cocherillo alquilon,
Con lIa librea de gala,
De cémico de la legua,
Y do estafermo de paja,
Que me doy la enhorabuena
De enviarle enhoramala.
i Zoguete por fin!

(Zoquete
Que en este taller se labra
Para hacer de &l un marido !
{Cabal I Déme usted la'blarica
Mano, fome usted 1a negra,
Y esta la cosa ajustada,
En dando lo que gasto
Conmigo'la Temeraria.
Linégo : zirae usted la cuenta ?
1 Eso s6lo me picara, .
Si no fuera yo de pecho,
Y de corazon tan ancha!
Tio, ésa 0pa es de usted,

(Mojiganga muy alegre se e empieza ¢ porer.)
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Y yo me doy por pagada Porque se convierta en gozo
Con bailar en esta boda, Lo que empez6 por desgracia.
Ahora no, que nos agnarda Or.1.° Aqui hay instrumentos.

La cena. Senor menistro, Piyr. Paes

Si usted gustase de honratla...., All4 va, sin ser rogada.
Lo estimo mucho, Bras. Yo, en nombre de fodos, pido

| Geroma,, A todos salud y gracia.

De verte estoy admirada!
i Hija, al que juye de mi,
El pasadizo de plata!
Sefiores, no me parece
Que debo yo ser machaeca ;
Conozeo & ustedes, y creo
Que con lo apuntado basta
Para abandonar vosotras
Los puestos de las castafias;
Y los demas, 6 casarse,
O cada ano a su casa.
Magos. | Ya sabe usted!
Dim. Lo gétodo:
A cenar, sefiora Paca.
Sis.  Adios, sefiores. (Senas d los pelimeires.)
Bras, Ests
La llave 4 la puerta echada.
Jav. Este es obsequio que quiero
Hacer 4 mis parroquianas.
Sis.  No replico.
JAY. Pues en tanto
Que de servirnos acaban
Las mesas, Estefania,
Pudieras, acompafiada
De las amigas y amigos,
Cantarnos una tirana.
[ Jesusd querida, al instante.
Que nos saquen las guitarras,
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